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Chapter 1. Isten szavanak jelent#sege

Understanding God's word is of great importance to all who call on God's name. Study of the Bible is one
of the primary ways that we learn to communicate with God.

A Konyv, amely PARATLAN

The Bible stands alone in many ways. It isuniquein:

 popularity. Bible sales in North America: more than $500 million per year. The Bible is both the al-
time and year-to-year best seller!

« authorship. It waswritten over aperiod of 1600 yearsby 40 different authorsfrom different backgrounds,
yet reads asif written by one.

e preservation. F. F. Bruce in Are New Testament Documents Reliable? compares New Testament
manuscripts with other ancient texts:

Table 1.1. Az Ujszovetség kéziratainak dsszehasonlitasa méas#si iratokkal.

Irat Keletkezés L egkor &bbi Eltelt id# Fennmar adt
masolat masol atok

Hérodotosz 448-428 Kr.e 900 Kr.u. 1300 év 8

Tacitus 100 Kr.u. 1100 Kr.u. 1000 év 20

Cézar Gall haboru |58-50 Kr.e. 900 Kr.u. 950 év 10

Livius Réma|59 Kr.e. - 17 Kr.u. |900 Kr.u. 900 év 20

torténete

Ujszovetséy Kr.u. 40 - 100 Kr. u. 130 toredékes| 30 -310 év 5 000 gorog és 10
kéziratok, Kr.u. 350 000 latin nyelv#
teljes kéziratok

Ten copies of Caesar's Gallic War exist, the earliest of which was copied 900 years after Caesar wrote
the original, etc. For the New Testament we have full manuscripts dating to 350 A. D., papyri containing
most of the New Testament from the 200s, and a fragment of John's gospel from 130 A. D. How many
manuscripts do we have to compare to each other? 5,000 in Greek and 10,000 in Latin!

"Az eredetiséy és a teljesség a bizonyiték arra, hogy a széveg, amin az Ujszovetség

alapszik, abszol Gt és megkozelithetetlenll egyedildl6 atobbi #si prozai irat kdzott."
—Textua critic F. J. A. Hort, "The New Testament in the Original Greek", vol. 1
p561, Macmillan Co., quoted in Questions of Lifep. 25-26

A konyv, amit Isten ihletett

Heb.4:12 "For the word of God is living and active..." Jesus said (Mt.4:4)," It is written, Man shall not
live on bread alone, but on every word that proceeds [lit., is proceeding] from the mouth of God." Aswe
read the Bible, God's Spirit is there to speak it to our hearts in a continually-fresh way.

2Tim.3:16 declares, " All scriptureisinspired by God [lit., God-breathed]." Do you believe this? Before
you answer, consider Jesus' attitude toward the Scriptures.
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He referred to the human authors, but took it for granted that behind them al was a
single divine Author. He could equally say 'Moses said' or 'God said' (Mk.7:10). He
could quote a comment of the narrator in Genesis 2:24 as an utterance of the Creator
Himself (Mt.19:4-5). Similarly He said, "Well did Isaiah prophesy of you hypocrites, as
itiswritten', when what Hewent on to quoteisthedirect speech of the Lord God (Mk.7:6
& 15.29:13). It isfrom Jesus Himself that the New Testament authors have gained their
conviction of the dual authorship of Scripture. For them it was just as true to say that
'God spoke of old to our fathers by the prophets' (Heb.1:1) as it was to say that 'men
moved by the Holy Spirit spoke from God' (2 Pe.1:21). God did not speak in such away
as to obliterate the personality of the human authors, nor did men speak in such away
asto corrupt the Word of the divine Author. God spoke. Men spoke. Neither truth must
be allowed to detract from the other. ...

This, then, was Christ's view of the Scriptures. Their witness was God's withess. The
testimony of the Bible is the testimony of God. And the chief reason why the Christian
believesin the divine origin of the Bible is that Jesus Christ Himself taught it.

—John R.W. Stott, Krisztus a vitatkozo, InterVarsity Press 1978, 93-95

2 Tim.3:16 goes on, " and profitable for teaching, for correction, for training in righteousness, that the
man of God may be adequate, equipped for every good work." If we accept that the Bible really is God
speaking to us, it follows that it will be our authority in all matters of faith and conduct.

A konyv, amely cselekszik

What will studying the Bible do for you? 1 Thess.2:13 says that the Bible " performsits work in you who
believe." Beside each scripture, write down the work the Word performs.

Table 1.2. Mit tesz a Biblia tanulmanyozéas a ker esztyének ért?

Hivatkozas Cselekedet

Ef. 5:26 megtisztit -- "...hogy a viz flrd#ével az ige adta
megtisztitva megszentelje.”

ApCsel. 20:32 builds up -- " ...the word of His grace, which is

ableto build you up and to give you the inheritance
among all those who are sanctified. "

Rom. 15:4 vigasztal -- "irésokbdl tirelmet és vigasztalést
meritve reménykedjink."

Rém. 10:17 hitet ad --" A hit tehat hallasbdl van, a hallés pedig
aKrisztus beszéde dltal ."

1Kor. 10:11 figyelmeztet -- "Mindez pedig példaképpen tortént

vel Uk, figyelmeztetésil iratott meg nekiink, akik az
utolsd id#kben élink."

Mt. 4:4 tapld -- "# igy valaszolt: 'Meg van irva: Nem csak
kenyérrel é az ember, hanem minden igével, amely
| sten szajabél szarmazik.™

A kdnyv ami megszabadit

Jn.8:32 " and you shall know the truth, and the truth shall make you free."Thisis usually quoted by itself.
Isthisaconditional or unconditional promise? Would it apply to all kinds of knowledge? Find the answers
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by examining the first half of the sentence, inv.31. " If you abide in My word, then you are truly disciples
of Mine..."

We see that thisis a conditional promise, specifically speaking of the truth of God's word.

The Greek word for "wind" used in Eph.4:14 means a violent wind." As a result, we are no longer to be
children, tossed here and there by waves, and carried about by everywind of doctrine..." Onething studying
the Bible does for usisto ground usin the truth, with the result that we won't be easily "blown away."

But Jesusanswered and said to them,” You aremistaken[KJV Yedo err], not under standing the Scriptures,
or the power of God." Mt.22:29

Mi az a 2 dolog, amit tudnunk kell ahhoz, hogy ne kévessiink el hibat?
» Istenigége

e |sten hatama

A konyv, amely harcol

Ef. 6:10-18 képet mutat a szellemi fegyverzetliinkr#.

Table 1.3. Szellemi pancél

Kérdés Vélasz

Mennyi védelmi fegyver van felsorolva? 5

Mennyi tamadé? Egy

Melyik(ek)? azige- réma
Batoritas

2Tim.2:15 (KJV) " Sudy to show thyself approved unto God, a workman that needeth not to be ashamed,
rightly dividing the word of truth."

Col.3:16 " Let the word of Christ richly dwell within you; with all wisdom teaching and admonishing one
another with psalms and hymns and spiritual songs, singing with thankfulness in your heartsto God."

Ha gazdag valamiben, mennyije van bel#le?
Nem kevés!

Eccl.12:11-12 " Thewords of wise men are like goads, and master s of these collections are like well-driven
nails; they are given by one Shepherd. But beyond this, my son, be warned: the writing of many books is
endless, and excessive devotion to books is wearying to the body."

Fluggelék: "Egyszer s mindenkorra"

The truth regarding the finality of God'sinitiative in Christ is conveyed by one word of
the Greek Testament, namely the adverb hapaxand ephapax. It is usually translated in
the Authorized Version once, meaning once for all. It is used of what is so done asto be
of perpetual validity and never need repetition, andisappliedinthe NT to both revelation
and redemption. Thus, Jude refers to the faith which was once for all delivered to the
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saints (Jude 3), and Romans says, " Christ also died for sins once for all" (Rom.6:10,
see also 1 Pe.3:18; Hebh.9:26-28).

Thus we may say that God has spoken once for al and Christ has suffered once for all.
This means that the Christian revelation and the Christian redemption are both aike in
Christ complete. Nothing can be added to either without being derogatory to Christ...
These are the two rocks on which the Protestant Reformation was built -- Gods reveal ed
word without the addition of human traditions and Christ's finished work without the
addition of human merits. The Reformers great watchwords were sola scripturafor our
authority and sola gratiafor our salvation.

—John R. W. Stott, Christ the Controversialist,InterVarsity Press 1978, pp.106-107

Kiegészités: Biblia olvasasi programok

Here are some easy programsto systematically read your Bible. Y ou can do morethan one at atimeif you
like, for instance #1 with #4, or #2 with #5. Vary the program from year to year to keep it fresh!

1. Ujszovetség egy év alatt: olvasson el egy fejezetet egy nap, 5 napon & egy héten.
2. Példabeszédek egy hénap alatt: olvasson egy fejezetet egy nap, datumnak megfelel#en.

3. Zsoltérok egy hdnap alatt: olvasson 5 zsoltért naponta, 30 naponként, példaul 20 -an olvassa a 20. 50.
80. 110. 140. zsoltart.

4. Zsoltarok és Pédabeszédek 6 hdénap aatt: olvassa & a Zsoltarokat és a Példabeszédeket egy
fejezetenként, naponta.

5. Oszovetség Zsoltarok és Példabeszédek ndkil 2 év datt: ha egy feezetet olvas naponta sz
Oszovetségb#, kihagyva a Zsoltérokat és a Példabeszédeket, sikerill teljesen elolvasni 2 év és 2 hét
alatt.




Chapter 2. Biblia tanulméanyozasi
alapok

A szandékunk, amellyel hozzaallunk a
Bibliahoz
Tudakozzétok az irasokat, mert azt hiszitek, hogy azokban van ati 6rok életetek; ésezek
azok, a melyek bizonysagot tesznek rolam; Es nem akartok hozzam j#ni, hogy életetek

legyen!
—Jn.5:39-40

A f# inditéka ennek a konyvnek, hogy elvezessen Hozza. Luther mondta: “ Csak azért megyink a
bolcs#hoz, hogy ringassuk ababét” ; de a Bibliatanulmanyozasat mi nem amagunk ringatasaért végezzik,
hanem az I stennel val 6 szdvetsegért.

The Jews to whom Jesus spoke [ ...] imagined that to possess Scripture was tantamount
to possessing life. Hillel used to say, "He who has gotten to himself words of Torah has
gotten to himself the life of the world to come." Their study was an end in itself. In this
they were grievously deceived. [...]

Sem nem érdem, sem nem nyereség az irast 6nmagéért olvasni, csak ha ténylegesen
bemutatja Jézus Krisztust. Ahogy az a Biblidban is olvashato, sziikség van olyan buzgo

remeénységre, hogy egyszer mi is taldlkozhatunk Krisztussal.
—John R.W. Stott, Christ the Controversialist, InterVarsity Press 1978, pp.97, 104.

Hozzaallas Isten Szavahoz

Hearing and reading provide a telescopic view of the scripture while study and memorization provide
a microscopic view of scripture. Meditating on the scriptures brings hearing, reading, studying and
memorization together and cements the word in our minds.

Hallgatni

Lk.11:28 “ St inkabb boldogok a kik hallgatjak az Istennek beszédét, és megtartjak azt.”

Olvasni
Jel.1:3 “Boldog, aki olvassa, ésakik hallgatjak e profétdlasnak beszédeit [...]”

1 Tim.4:13 “legyen gondod afelolvasasrd|...]”

Tanulmanyozni

ApCsdl 17:11 “Ezek pedig nemesb lelk#ek valanak a Thessalonikabelieknél, tgymint kik bevevék az igét
teljes készséggel, naponként tudakozva az irasokat, ha gy vannak-é ezek.”

2 Tim.2:15 “Igyekezzél, hogy |sten el#tt becsiiletesen megdllj, mint oly munkas, aki szégyent nem vall,
aki helyesen hasogatja az igazsagnak beszédét.”
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Memorizalni

Zs01t.119:11 “ Szivembe rejtettem a te beszédedet, hogy ne vétkezzem ellened.”

Elmélkedni

Zsolt. 1:2-3“Hanem az Ur térvényében van gyonydr#sége, és az # torvényér# gondolkodik &jel ésnappal.
Es olyan lesz, mint afolyovizek mellé Ultetett fa, a mely idejekoran megadja gyimolcsét, és levele nem
hervad €l; és minden munkdjaban j6 szerencsés |észen.”

The Navigators illustrate this by saying that as the thumb can touch all the fingers, we can meditate on
the Word as we do any of the first four. Meditation is a key to revelation. A new Christian needs to hear
and read the Bible more than they need to study and memorize it. Thisis so that they become familiar
with the overall message of the Bible.

A Biblia tanulmanyozas tipusai

Témak tanulmanyozasa

Vélasszon ki egy témat, és kovesse végig a kereszthivatkozasok vagy szdszedetek alapjan.
Karakterek tanulmanyozasa

Egy bibliai személy életének tanulmanyozasa, példaul Jozsef élete az IM6z. 37-50 szerint.
Megismer# tanulméanyozas

Egy szakasz tanulményozésa: lehet bekezdés, fejezet, vagy egész konyv is.

A helyes értelmezés alapjai

Tartalom

Mit is mond? Mit jelent ez az eredeti nyelven? Legyen Gvatos a meghatérozasokkal. Ne olvasson bele
olyasmit, amit nem tartalmaz.

Szovegkdrnyezet

What do the verses around it say? "Context isking" is the rule -- the passage must make sense within the
structure of the entire passage and book.

Kereszthivatkozasok

Mit jelent ki ugyanarrdl a témardl méshol a Biblia? Isten nem mond ellent 6nmaganak, ezért a mi
értelmezésiinket kell alavetniink més igeszakaszok tesztjének.

Mate 6:1-18 megismer# tanulmanyozasa

L et'sstudy together Mt.6:1-18. Read it to yourself, first looking for the key verse, the verse that sumsup the
whole passage. Think you haveit? Test it by picking different places in the passage and asking yourself if
they relate to the thought of the key verse. Onceyou find it, writeit as Roman numeral One of your outline:
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I. Vigyazzatok a kegyességeteket ne az emberek el#tt gyakoroljatok

What does “ practicing your righteousness’ mean? Does the passage give any examples? What area of our
livesis being addressed? Our motives! What sub-headings devel op this thought?

A. Amikor adsz
B. Amikor bgjtolsz
C. Amikor imadkozol

Most toltse ki a a vazlatpontokat a javaslatokkal, hogyan kerilje e a rossz modja a kegyesség
gyakorl asénak:

A. When you give
a. don't sound atrumpet. (how might someone “ sound a trumpet” today ?)
b. titokban csindd.

c. sth.

Munkalap: Hogyan hasznaljuk a konkordanciat
(szbszedetet)

Megtalalni a pontos verset

1. Vegye akulcsszét, vagy aleginkdbb hasznélt sz6t aversb#l.
2. Lapozzon ABC szerint a helyére

3. Menjen végig az oszlopon, mig meg nem taldljaaverset.
Find these verses:

1. “J6 széndékuak a baréttdl kapott sebek”

2. “Tehat Krisztusért jarva kovetségben. ”

3. A gazdag ember és Lazér torténete.

Téma szerinti tanulmanyozas

Let's say you wanted to do a study of the word "redemption.” First you would look up that word in the
concordance and look up references listed for it. Then you could look up related words and references
listed for them, e.g. "redeem, redeemed, ransom," even "buy" or "bought."

A jelentes tisztazasa Gorogb#l és Héberb#l

What if you noticed a contradiction in the KJV between Mt.7:1 “Judge not lest you be judged’and 1
Cor.2:15 “He that is spiritua judgeth all things.” Maybe there are two different Greek words here, both
being translated "judge” in English? (We're using Strong's from here out.)

1. Look up "judge".
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2. Go down the column of entriesto Mt.7:1. To theright isanumber, 2919. Thisrefersto the Greek word
used. Writeit down.

3. Now look up "judgeth".
4. Keresse meg az oszlopdban az 1 Kor. 2:15+t. . . . .. 350.

5. Turnin the back to the Greek dictionary. (Remember, you'rein the NT so the language is Greek, while
the OT is Hebrew.) Compare the meaning of 2919 with the meaning of 350 and you have your answer!

Nevek jelentésének megkeresése
Ugyanez az eljaras, amikor egy név jelentését keressiik gérogben, vagy héberben.
K eresse meg ezeket a neveket, ésirjale ajelentésiiket:
¢ Nébd
¢ Abigall
o Jozsué

» Barnabas




Chapter 3. A Biblia ertelmezésének
szabalyai (Hermeneutikai)

We already learned about the "3 Cs': content, context, cross-reference. We want to expand that now by
delving briefly into biblical hermeneutics, whose goal isto discover the meaning intended by the original
author (and Author!). While many applications of a passage are valid, only one interpretation is valid.
The scripture itself says this by saying that no scripture is of any private interpretation (2 Pe.1:20 KJV
“Knowing this first, that no prophesy of scripture is of any private interpretation.”). Certain rules are
helps toward discovering the correct meaning; by ignoring these rules people have brought much trouble
on themselves and their followers. 2 Pe.3:16 “...in which are some things hard to understand, which the
untaught and unstable distort, as they do also the rest of the Scriptures, to their own destruction.”

How do we go about discovering the intended meaning of a passage? Let's say your attention has been
drawn to a particular verse whose meaning is not clear to you. How do you study it out? Keep these rules
in mind:

1. szabaly - ertelmezés a szavak egzakt
jelentése alapjan

The more precise we can be with the exact, original meaning of the words the better our interpretation will
be. Try to find the exact meaning of the key words by following these steps:

1. Definici6.  Keresse meg ameghatérozast agérog vagy héber szétarban. Azigéknél az igeid# is dont#
fontossagu.

2. Kereszthivatkozasok. Compare scripture with scripture. Seeing how the same Greek or Hebrew
word (hot the English word) is used in scripture may clarify or throw new light on the definition. How
does the same author use this word elsewhere? Other authors? Y our reference tools may give you uses
of the word in non-biblical documents, as well. Why do we have to go to the original languages; why
isn't the English word good enough? Because more than one Greek word may be translated into the
same English word, and the Greek words may have different shades of meaning.

1A példa

Jn.20:17 "Touch me not" (KJV) sounds harsh, doesn't it? Sounds like Jesus doesn't want to be touched
now that He is risen, that He is too holy or something. But that doesn't seem right, so let's look it up in
Spiros Zodhiates' The Complete Word Study New Testament (AMG Publishers, 1991).

Definition: Turning to John 20:17, abovetheword " Touch" we see"pim680." Theletters give usacodefor
the part of speech, and the number refers to Strong's dictionary reference. Let's look up the definition (p.
879). "680. Haptomai; from hapto (681), touch. Refersto such handling of an object asto exert amodifying
influence uponit... Distinguished from psel aphao (5584), which actually only meansto touch the surface of
something. " Now look up "pim." The grammar codes in Zodhiates come right after Revelation; on p. 849
we see that pim stands for "present imperative active (80)". On p.857, "Present Imperative. In the active
voice, it may indicate a command to do something in the future which involves continuous or repeated
action or, when it is negated, a command to stop doing something. " This is a hegative command, so it is
to stop doing something that is already occurring. So, what have we found?

Mary is already clinging to Jesus, and he is saying to stop holding him!




A Biblia értelmezésének
szabalyai (Hermeneutikai)

1B peélda
In James 5:14, Elders are told to pray and anoint someone who is sick. What is this anointing?

Definition of aeipho (218) - "to cil" (Strong's); but we also have another Greek word translated "anoint”,
chrio (5548) - "to smear or rub with qil, i.e. to consecrate to an office or religious service" (Strong's). Since
it's averb, consider the tense also, "apta’ aorist participle active. "The aorist participle expresses simple
action, as opposed to continuous action...When its relationship to the main verb is temporal, it usually
signifies action prior to that of the main verb." (Zodhiates p.851)

» Cross-references for aleipho:

1. Mt. 6:17 Te pedig mikor b#jtélsz, kend meg ate fejedet

2. Mk. 16:1 [az asszonyok] draga keneteket vasarlanak, hogy elmenvén, megkenjék #t.
. Mk 6:13 és olgjjal sok beteget megkennek és meggyogyitnak vala.

. Lk. 7:38]...] csokolgata az # |abait, és megkené dréga kenettel.

a ~ W

. Jn. 12:3 Méria [...] megkené a Jézus labait, és megtorlé annak 1&bait a sajét hajaval; a hdz pedig
megtelék a kenet illataval.

» Cross-references of chrio:

1. Lk. 4:28 “Az Urnak lelke van én rajtam, mivelhogy felkent engem, hogy a szegényeknek az
evangyéliomot hirdessem[...]"

2. ApCsel 4:27 [...] egybegy#itek ate szent Fiad, a Jézus éllen, a kit felkentédl, [...]
3. ApCsdl 10:38 A nazéreti Jézust, mint kené fel #t az |sten Szent Lélekkel és hatalommal,
4, 2Kor. 1:21 A ki ... megken minket, az Isten az;

So what's the difference between aleipho and chrio? Look back over the cross-references and the
definitions, and sum up the difference: "aleipho” isa practical use of oil and "chrio" isa spiritual

As an illustration (although the word is not used) of the practical use of oil at that time, when the good
Samaritan cared for the man beat up by robbers he poured oil and winein thewound. So oil had amedicinal
usein Jesus day.

Now let's apply what we just learned by this word study to James 5:14 "Is any among you sick? Let him
call for the elders of the church; and let them pray over him, anointing him with oil in the name of the
Lord."Is"anointing" spiritual or practical? Practical!

And the tense in Greek, the aorist participle, would be better trandated "having anointed," so the order is
the anointing first, then the prayer ("in the name of the Lord"refersto the prayer, not the ancinting). James
5 is saying that the elders should give the sick person medicine and pray for him in the name of the Lord.
Doesn't that express a beautiful balance of practical and spiritual in our God!

2. szabaly - ertelmezeés a bibliai
szOvegkdrnyezetében

Interpret scripturein harmony with other scripture. What do the verses on each side say? What isthe theme
of the chapter? The book? Does your interpretation fit with these? If not, it is flawed. Usually, the context
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supplies what we need to correctly interpret the passage. Context is key. If confusion remains as to the
meaning after we have interpreted the text within its context, we have to look further.

2A példa

In a previous lesson we considered Jn.3:5 "born of water and the Spirit."In context, what is the water
under discussion here?

Water baptism is not under discussion here, which would be abig switch from the subject being discussed
by Jesus and Nicodemus. Watch out for a sudden change of topic, it may be aclue that your interpretation
has been derailed! The water isthe amniotic fluid, "born of water" = natural birth.

2B példa

1 Cor.14:34 “Let the women keep silent in the churches’ has to be taken within the biblical context of 1
Cor.11:5 “every woman [...] while praying or prophesying[...]"

2C peélda

Acts 2:38 “And Peter said to them, "Repent, and let each of you be baptized in the name of Jesus Christ
for the forgiveness of your sins[...]"”. Is this teaching baptismal regeneration? If this was the only verse
of scripture we had, we would have to conclude that. But in the light of the clear teaching el sewhere that
regeneration happens by faith in Christ, we have to interpret it otherwise. Peter is urging baptism asaway
for his hearersto respond to the gospel. If baptism were the pathway to being born again, how could Paul
write 1 Cor.1:17 "For Christ did not send me to baptize, but to preach the gospel"?

3. szabaly - ertelmezés a torténelmi és
kulturalis kérnyezetben

At first we are not asking “What does it mean to me?’but “What did it mean to the original readers?’;
later we can ask, “What does it mean to me?’. We have to take into account the historical and cultural
background of the author and the recipients.

3A példa

“3 days & 3 nights’(Mt.12:40) have led some to come up with a "Wednesday crucifixion theory," esp.
the cult of Armstrongism. How could Jesus die on Friday afternoon and rise Sunday morning yet "be
raised on the third day" (Mt.16:21)? Exact meanings of "three" or "days' won't help explain the apparent
contradiction.

We need an historical tidbit: Jews counted any part of aday as a full day, as we would count buckets of
water (if there were six and one-half buckets of water, we would say there were 7 buckets of water even if
one was only partly full). So to the Jewish mind, any part of a day counted as afull day, and days started
at 6 p.m. and ended a 6 p.m. Friday from 3 p.m. to 6 p.m. = day 1. Friday 6 p.m. to Saturday 6 p.m. =
day 2. Saturday 6 p.m. to Sunday 5 or so am. = day 3. Interpreting within the cultural context keeps us
out of trouble.

3B példa

Gen.15:7-21. Thehistorical context isthat cutting animalsin two and then walking between the pieceswas
the normal way of entering a contract in Abraham's day. Both parties walked between, taking the pledge
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that dismemberment would happen to them if they didn't live up to their part of the contract. But in this
case only God goes thru, making it aunilateral covenant.

4. szabaly - értelmezes a szavak hétk6znapi
értelmében

Let literal language be literal and figurative language be figurative. And watch out for idioms, which have
special meanings.

4A példa

“evil eye’in Mt.6:23.

Rule 1, definition of "evil" and "ey€e" - no help here. Rule 2, context: seems to confuse us even more. It
doesn't seem to fit with what goes before and after! This should tip us off that we aren't understanding
it rightly!!

What we have hereis a Hebrew idiom, “evil eye”. Let'slook up other uses of thisidiom: Mt.20:15" Isit
not lawful for me to do what | wish with what is my own? Or isyour eye envious[lit."evil"] because | am
generouslit. "good"] ?" Wefind that having an "evil eye" isaHebrew idiom for being stingy or envious.
Now go back to Mt.6 and notice how this understanding ties in so perfectly to the context.

4B példa

Esa 59:1“ imé nem oly révid az Ur keze,”

5Méz. 33:27 “aant vannak orokkéval 6 karjai;”

References to body parts of God are used by Latter-Day Saints to prove that God was once a man just as
we are. Once they convince people of that, they go on to teach that we can become God just like He is!
At alecture he was giving, a group of Mormon elders challenged Walter Martin (author of Kingdom of
the Cults) with an enumeration of verses like these. Dr. Martin then asked the Mormons to read one more
scripture: Ps.91:4 “He will cover you with Hisfeathers; And under Hiswings shalt thou trust”. W.M. said,

“By the same rules of interpretation that you just proved God to be a man, you just proved that Heis a
bird”. The Mormons had to laugh as they realised the ridiculousness of their position.

5. szabaly - a peldazatok értelmeének
megertése, kilonbség a példazat es az
allegoria kozt

Az alegoria torténet, melyben minden elemnek killon jelentése van.

Minden példazat egyben allegdriais, igaz, vagy hamis?

Some parables are alegories, for instance, the parable of the sower is an alegory: the seed is the word

of God, the thorns are worries and greed, etc. But most parables are not allegories but simply stories to

illustrate one point. It's dangerous to get our doctrine from parables; they can be twisted to say all sorts of
things. We need to get our doctrinefrom clear scripturesthat lay it out; thenif aparableillustratesthat, fine.
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5A példa

Az 6zvegyasszony ésahamisbird példazataal k.18:1-8 szerint. Ez atérténet egy dolgot tanit: merészségre
az iméaban. Ha ezt allegdriaként tekintjuk, mit kapunk?

Egy sor durva dolog jén az értelmezéshe: Isten vonakodva védi az 6zvegyek jogait, az ima "bosszantja’
#, sth.

5B példa

The parable of the unrighteous steward in Lk.16:1-9. What is the point of the parable? Isit an alegory?

The steward is commended for only one thing, his shrewdness in using what he had to prepare for atime
when he wouldn't have it. But he is not commended for his unethical behavior in cheating his master.
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